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Bezpecénost

Procist a dobfe odlozit

O
A | Proctéte si tento névod pediivé pred
montazi a spusténim do provozu. Po montazi pre-
dejte tento navod provozovateli. Tento pfistroj musi
byt instalovan a spustén do provozu podle platnych
predpist a norem. Tento nayed haleznete i na inter-
netové strance www.docuthek.com.

Vysvétleni znacek

e, 1,2,3.. =pracovni krok

> ="Upozornéni

Ruéeni

Za skody vzniklé nedodizenim navodu nebo Ucelu
neodpevidajicim pouzitim neprobirame zadné rucen.

Bezpecnostni upozornéni
Relevantni bezpecnostni inferfmaceijsou v navodu
oznaceny.rasledovné:

v . -
%EZPEClg
pozorfiuje na zivotu nebezpecné situace.

Ay

Upozorn afinozne ohrozeni zivota nebo zranéni.

'i?OR
& nuje na mozné vecneé skody.

V&echny prace smi provést jen odborny a kvalifikova-
Ry personal pro plyn. Prace na elektrickych zafizenich
smi proveést jen kvalifikovany elektroinstalatér.

Prestavba, nahradni dily
Jakeékoliv technické zmény jsou zakazany. PouZzivejte
jen originalni nahradni dily.

Zmény k edici 01.18

Zmeéneény byly nasleduijici kapitoly:
Kontrola pouzitf

Zabudovani

Prislusenstvi

Certifikace




Kontrola pouziti

Ucel pousziti

Servopohon IC 50

Hodi se pro kazdy pfipad pouziti, ktery si vyzaduje
exakini a fizené natoCeni mezi 0° az 90°. Odpoji-li
se napéti, pak zlistane servopohon stat v momen-
talni pozici.

Kombinace servopohonu IC 50 a skrtici klapky DKR
nebo BVA/BVG slouzi k nastaveni mnozstvi teplého
vzduchu a spalin na vzduchovych spotrebicich a ve
vedenich spalin.

Funkce je zaru€ena jen v udanych mezich, viz stra-
nu P_(Technické udaje). Jakékoliv jiné pouziti
neplati jako pouziti odpovidajici ucelu.

Informace o Skrticich klapkach DKR a BVA/BVG,
viz provozni ndvod — www.docuthek.com —
Kromschréder — Produkte — 03 Ventile und Klap-

pen — Bkrtici klapka DKH nebo — Ekrticf kIan}j
BVG, BVA .1

Typovy kli¢

kéd popis

IC 50 servopohon pro Skrtici klap
doba chodu [vi] / Uhel nastaveﬁ

-03 3,7790

-07 7,5/90

-15 1 5?
-30 30/90
-60 " 60/90

sftové napét:

w 230\V/~, 60/60 Hz

Q 120V, 50/60 Hz

H 244\/~, 50/60 Hz

““Hocivy mamen

3

7

15

20 “ 20Nm

30 . - 30 Nm
stéla regulace

T tfilbod@va krokova regulace

R10 potenciometr zpétného hlagent

Oznagceni dilh

viko télesa

ukazatel Uhlu nato&ent
Soupatkovy spina¢ (S10/S12)
preklapéci spinac (S11)

EERENE
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IC 50..E:

B min/ max tlacitka

DIP-spinac¢

& &ervend a modra LED kontrolka

Sitové napéti, elektricky vykon, ochranna tfida, tep-
lota okoli, to¢ivy moment a poloha zabudovani: viz
typovy Stitek.

D-49018 Osnabriick, Germany
www.kromschroeder.com
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IC 50 na$krtici klapku DKR

Predmontovana spojeni ze servopoh®nIC 80 a Skr-
tici klapky DKRjsetk dostani jako IDR do jmenovité
svetlosti DN'300:

fyo O DR Montazni sada

IDR..GD DR + montazni sada s tahly (DKR..D)
W nontézni sada s tahly

a te| écim plechem (DKR..D)

'IDR..GA IDR +&r{1té2m’ sada s tahly (DKR..A)
DR + montazni sada s tahly

IDR"% teplo odvadécim plechem (DKR..A)
IDR.AAU IDR + montazni sada pro axialni zabu-

dovani (IC 50 nad trubkové vedeni)
Y IDR + montazm sada pro axialni zabu-
B dovani (IC 50 postranné k trubkoveé-
mu vedeni)

IC 50 na Skrtici klapku BVA/BVG
Pro smontovani BVA/BVG a IC 50 je dodavana sada
adaptéru, viz stranu P (Zabudovani].

! POZOR

Aby se servopohon neposkodil v provozu, musi se

dbat na nasleduijic:

— Pristroj neskladovat a nezabudovat venku.

—  Upadnuti pristroje mize vést k jeho zniceni.
V takovém pripadé nahradit pred pouzitim cely
pristroj s patficnymi moduly.

v

Poloha zabudovani: svisle nebo vodorovné, ne

nad hlavou.

>  Servopohon tepelné nezaizolovat!



http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=de&selclass=2&folder=203120
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=de&selclass=2&folder=203100
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=de&selclass=2&folder=203100

Zabudovani IC 50 na Skrtici klapku DKR Elektroinstalace
> Ohledné montaze servopohonu se Skrtici klap-

kou a montaznich sad a ohledné zabudovani A VYSTRAHA

do trubkového vedeni viz provozni navod DKR. S
Zabudovani IC 50 na Skrtici klapku DKR
Pro smontovani BVA/BVG a IC 50 je dodavana sada
adaptéru jako prisluSenstvi.

Nebezpeci Zivota elektrickym proudem!

— Pred pracemi na proud vodicich dilech odpojit
elektrické vedeni od zasobovani elektrickym

napétim!
— Servopohon se musi dat 0jit od zasobovani
elektrickym napétim. Cit dvoupodloveé

oddeéleni od sité.

Obj. ¢.: 74926243.

il sada adaptéru pro IC 50 < ala
7 horni péka s podlouhlym otvorem pro OPpane ele
servopohon IC 50 . - ; S
& 4 x Srouby se zépustnou hlavou M5 € vodice (rg ) musi byt na

7 2 x Srouby s vélcovou hlavou M6
oncich zil.
> Servopohon mize byt zabudovan pf Priifez kabelu: ma mma2,
nut 0 180° na sadu adapteru. . V paralelim(Provazu dvou nebo vicerych servo-
> Dbejte, aby se pripojovaci kabel nachézel mi pohond j otfebné elektrické prerugent
prostor pohybu paky. vazb 8 krokové regulace (svorka 1a 2),
(1] (2]

al eslo chybnému proudu. Doporucu-
jem sazeni relé.
fizeni existuijici odrusuijici kondenzatory se
; nasadit jen se sériovym odporem, aby se
neprekro¢il maximalni proud, viz stranu E
> Doby chodu se zkréti u 60 Hz vic¢i 50 Hz o fak-
tor 0,83.
> Pres tfi pfidavné bezpotencialni, bezestupriovité
nastavitelné spinace (vacky S1, S2 a S5) se daji
fidit externi pfistroje nebo kontrolovat mezipozice.
> Pres DIP-spinace se daji nastavit vstupni signaly
servopohonu. Neoznacéené pozice DIP-spinad(
jsou volné volitelné, viz schéma zapojeni na stra-
né B (C 506,
[ Odpoijit zafizeni od zasobovani napétim.
21 Uzaviit piivod plynu.
> Pred otevienim pfistroje by se mél montér sam
Zbavit napéti.

> Montaz skrtici klapky do potrubi, viz provozni
navod BVA/BVG — vww.docuthek.com].

[6 Elektroinstalace podle schématu zapojeni
viz IC 50, strana [i_(Tiibodova krokova rel
, nebo IC 50..E, strana K (Tfibodovd
, strana b_(Dvoubodov3
, strana p_(Stala requlace].
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https://docuthek.kromschroeder.com//documents/index.php?lang=de&selclass=2&sellang=CZ&folder=203100

CD

IC 50

7 Spinag S10 prestavit na a

/ Provoz.
30

> Potenciometr musi byt vyhodnocen jako dé-
a

Cz-4

Qné hlaseni

> Potenciometr zpétného hlaseni umoznuje kon-
trolu momentalni pozice servopohonu.

li¢ napéti. Mezi U. a Uy se mUze méfit zména
pozice jezdce potenciometru (odpovida poloze
pohonu) jako ménitelné napéti.

> Jina spojeni vedou k nepresnym a kratkodobé
stabilnim nebo reprodukovatelnym vysledkdim
meéfeni a omezuii Zivotnost potenciometru zpét-
ného hlaseni.

> K dispozici stojici oblast zavisi od nastaveni spi-
nacich vacek S3 a S4.

100 %

50 %

0° 90°



IC 50..E

4-20mA L
ON NN volba vstupniho signélu
C
0-20mA
ON /™R
0-10V.
wJ0000
W 12345678
5 h o 500 .
il A DDDDDDDD Z VS proudu
+ + | 250 Q
1718 1920
oeror)| Las
IN OUT ' chovani pfi zlomeni vedeni
< - o (4-20 mA);
SZ4E NRLO0EAL Kapka 8 do
L2 8 zaviel
5o . 0 ‘esouva do
Prooa ] pozice
Stop
FS; " ksg DO00BEUEE  Séhon se zastavil
PEAA 444 ﬁ_ A ! ?JS&T?SSM ok
1 R TsreTeToTsTo b s To[olo]
IC 50E = [o]s]e]e]s ole|s]s]sfs ole NN
L N L

=
—
—

zména sméru natoceni
cw = ve sméru hodino-

vych rucicek,
=) ccw = proti sméru hodino-
12345678  vych rucicek.
@

90°=>0° L

'
/e
x

7 Spina¢ 310 prestavitna automaticky provoz. Stala regulace
>  Napéti se,nachazi na svorkach 3 a4. > Napéti na svorce 5: stéla regulace.
Tribodova krokeva regulace > Servopohon reaguje na zadanou hodnotu
> 4Bez'hapéti nalsvorce 5: tiodovankrokova re- O (4)-20mA, 0-10V) pfes svorky 17 a 18.
gulace. > Staly signal odpovida zadanému uhlu nastaveni
> \Svorky 8 a 4 musi statyprabézné pod napétim. (napf. u 020 mA odpovida 10 mA 45°-otevieni
> Malézatizeni (zaviend)a velke zatizeni (oteviend) vklapky)’. Lo
se fidi pres svorky. fea 2. Zpeiéne *:3519;' 20 | I
. S > Svorky a 20: pres staly vystupni signal
Dvoubodova krokova regulace - <
J81 Napojit md@leRinezi svorkami 1 a 3. 4 — 20 mA nabizi IC 50..E moznost kontroly

momentalni pozice servopohonu.

PE Vstupni signal
12345 6 7 . . .
IC 50E i slelslsle] Tols > Hystereze regulace pozice je nastavitelna poten-
N ciometrem, aby se omezily vykyvy nebo poruchy
+_| O vstupniho signélu.
L > Nato&enim potenciometru ve sméru hodinovych
9" Nastavit DIP-spinace na dvoubodovou krokovou rucicek se odpovidajic zvysi hystereze.

regulaci. —

> S napétim na svorce 5 se pohon otevie. @)-/
Bez napéti na svorce 5 se pohon zavre.

> Svorky 17 a 18 stalé regulace nejsou potrebné
pri dvoubodové krokoveé regulaci.

CZ-5



Spusténi do provozu

>  Se spinaci vackou S3 se nastavi maximalni thel
otevreni — s S4 minimalni Uhel otevieni klapky.

> Spinaci vacky S1/S2/S5 se daji nastavit dle
potreby.

A\ VYSTRAHA

Nebezpedi elektrickym proudem proud vodicimi
konstrukeénimi dily a vedenimi.

Manualni provoz ulehéuje nastaveni
> Pozice v oblasti malého zatizeni se daji presné
nastavit.
1 Prepnout Soupatkovy spina¢ S10 na manualni
provoz. Modra LED kontrolka suiti.

2 Na servopohonu se musi pribézné nachazet
napéti, aby se mohla klapka otevrit.
@ 3 Preklapeci spina¢ S11 stisknout nahore.

$11
A

> Klapka se otvira.
4| Preklapéci spinacS11 stiskneutdole.
> Klapka se zaviré.

POZOR

cwW:
S3 = minimalni thel otevreni, S4 = maximalni
Uhel otevien.

> Popsané je nastaveni ve vyrobé ccw.
Nastaveni maximalniho thlu otevieni na
spinaci vacce S3 (ccw)
> Nastavit S3 jen mezi 40° az 90°.
> Zpétné hlaseni nasleduje na svorce 15.
> S8 je pfistupna jen pri oteviené klapce.

1 Presunout servopohon do maximalniho uhlu

otevreni.

3 Nastavit se Sroubovakem spinaci bod vacky S3.
> cow:
Proti sméru hodinovych ruciéék = mensi uhel
otevreni klapky.
Ve sméru hodinovych rugi€ek = vetsiuhel otevieni
klapky.
cw:
Proti sméru hodinovwehiudicek = vétsi uhel ote-
vieni klapky.
Ve smeéruthadinovyeh rucicek = mensitthel ote-
vieni Klapky.
—
o /w ‘ | M \
JL% | <’ 8

r——/{‘
= D

, ! POZO
Pred presunuti

inaci vacky vyndat Sroubovak.

Nastaveni\minimalniho uhlu otevieni na
spinaciivacce S4 (ccw)
> “Nastavit S4 jen mezi 0° az 30°.
> Zpetné hlaseni nasleduje na svorce 16.
44 Presunout servopohon do minimalniho thlu ote-
vieni.
5 Nastavit Sroubovakem spinaci bod vacky S4.
Nastaveni spinacich vacek S1/S2/S5
6 Nastavit Sroubovakem spinaci bod na spinacich
vackach S1/S2/S5.
> Nastaveni je mozné v celé oblasti nataceni
(0° — 90°) servopohonu.

IC 50..E, stala regulace: upravit vstupni signal

na uhlu nastaveni

> Maximalni vstupni signal 2 maximalni tihel,
minimalni vstupni signal £ minimaini thel.

> IC 50..E se nachazi v manualnim provozu, modra
LED kontrolka sviti.

Automaticka kalibrace

> Minimalni a maximalni Uhel otevieni odpovida
pri automatické kalibraci nastaveni spinacich
vacek S3 a S4.



1 Soucasné stisknout tlacitka min a max na dobu
cca 3 vt., nez zacnou Cervena (R) a modra (B)

LED kontrolky blikat.
(INNGIXY
Kalibrace je ukon¢ena, kdyz bude svitit modra

iR
LED kontrolka trvalo a ¢ervena LED kontrolka
zhasne.

Manualni kalibrace

> Minimalni a maximalni uhel otevieni mohou le-
zet v libovolné oblasti nastavenych spinacich
vacek S3 a S4.

Pomoci preklapéciho spinace S11 presunout
klapku do Zadané minimalni pozice.

Stisknout tlacitko min (cca 3 vt.), az pokud kratce
nato (cca 0,5 vt.) nezhasne modra LED kontrolka.
Pomoci preklapéciho spinace S11 presunout
klapku do Zadané maximalni pozice.

Stisknout tlacitko max (cca 3 vt.), az pokudikratce
nato (cca 0,5 vt.) nezhasne modra LED&ontrolka.

Zména charakteristik

4

> mA-hodnota pro malé zatizeni je vétsiinez
mA-hodnota pro velké zatizeni:
1 Stisknout tladitko min nelbo max, az pokud Cer-

vena LED kontrolka kratce hezasviti (cca 0,5 vt.)
a podrzet tlacitko dalsi8 vt stisknuti, az pokud
modra LED kontrolka“kratce hezhasne (cea
0,5 vt.).

Zména smeéru natoceni

IC 50
>4 Soupdtkovym spinadem S12 se_ definuje smér

natoceni.
LN
Q}

$712

|
N

cw (modré oznaceni na viku) = klapka se otevira
ve smeéru hodinovych rucicek,

ccw (bilé oznaceni) = klapka se otevira proti
smeéru hodinovych rucicek.

IC 50..E

> DIP-spinagem 7 a Soupatkovym spinacem S12
se definuje smér natoceni.

$12
0° = 90° cew —
OOO00A0 Iil
12345678 O cow

Cz-7

IC 50, IC 50..E

> Prizméné sméru natoceni se musi prestavit oba
spinace do stejné pozice: cw (Modré oznaéeni
na viku) nebo ccw (bilé oznaceni).

Se zménou sméru natoCeni ccw/cw se zméni
funkce spinacich vagek S3/54, viz stranu B
[Spusténi do provozu).

Kabelova Sroubeni steleméntemaiyrovnavani

tlaku

> Aby se predéslo zareseni, muze se pouzit ka-
belové Sreubeni s elementem vyrovnavani tlaku
misto standardhiho kabelového Sroubeni M20.
Membrana v sroubeni slouzi k vétrani vika bez
toho, aby tam mohla vniknoutvoda.

>« 1 x kabelovesroubeni, obj. £.1:74924686

Upevnéni na zed’

Upevneni na zed je potielbnépkayz ma byt servopo-
hon namontovany na zed.

Obj. ¢.: 74924791

> Montazni sady k namontovani na skrtici klap-
ku DKR, viz provozni ndvod Skrtici klapka DKR.

Sada adaptéru IC 50 pro BVA/BVG

Pro smontovani BVA/BVG s IC 50.

> Servopohon IC 50 a sada adaptéru se objedna-
vaji a dodavaji separatné.

Obj. ¢.: 74926243
Smontovani, viz stranu P_(Zabudovani].

Servopohony IC 50 nepodléhaji opotfebeni a ne-

vyzaduji témér zadnou udrzbu. DoporuCujeme test
funkce 1 x za rok.




Pomoc pri poruse

/A VYSTRAHA

Aby se predeslo zranénim a poskozeni pristroje
musi se dodrzovat nasledujici:

Nebezpedi zivota elektrickym proudem! Pred
pracemi na proud vodicich dilech odpoijit elek-
trické vedeni od zasobovani elektrickym napé-
tim!

Nikdy nedemontovat desku tisténych spojt!
Neodborné opravy a nespravné elektrické pri-
pojeni mohou veést k otevieni a zniceni Skrtici
klapky!

2! Porucha

I Prigina

[&! Odstranéni

2] List klapky se nepohybuje?

"1 Servopohon se nachazi v manudinim provozu
(IC 50..E: modra LED kontrolka sviti).

['8] Prepnout Soupéatkovy spinad S10 na automaticky
provoz.

"1 Chybf napéti na svorce 5.

g R 81 Zkontrolovat napéti na svorce 5.

"1 Porucha vinuti motoru nebo elektroniky kvdli
vysoké okolni teploty a / nebo prilisysoké
provoznimu napéti. ’

['87 Zohlednit okolni teplotu a / nebo @ &t
viz typovy Stitek nebo s
[idaie]

"I Spinaci body vadek ne
S4 je nastaven na vetsi
Cervena LED
ka blikne 1
kalibrace

' Pozice DIP-spin nespravna.

['8] Pres DIP-spinace nastavit spravny vstupni signdl.

"I Reguladni oblast byla pfi manuélnim kalibrovani
nastavena piflis mald. Cervend LED kontrolka
blikne 3x.

[l&1 Zvétsit regulacni oblast pres tladitka min a max,
viz stranu B (Spusténi do provozul.

['I Vstupni signél lezi mezi 4 — 20 mA, zadana hod-
nota je < 3 mA. Cervend LED kontrolka blikne 1x.

['81 Zkontrolovat vstupni signal, odstranit zZloment
veden.

CZ-8

&)

21 List klapky je ve stalém pohybu?

['11 IC 50..E: proudovy signdl kolise. Cervena LED
kontrolka blikne 2x.

['&1 Zkontrolovat reguladni okruh, dle moznosti pouzit
tlumen.

['81] Zwysit hysterezi ptes potenciometr, viz stra-
nu b (Vstupn(signdl]

1 IC 50: 3-bodovy krokovy signél kolise.

['81] Zkontrolovat / nastavit 3-bodovy
lator.

2] Neda se porucha o
opatienimi?

' IC 50..E: interni a. Cervena LED kontrolka
svitl, modra LED likne 2x.
[’ Pristroj vybudovat vyrobci na

xs
<
&



Technické udaje

Okolni podminky
Namraza, zaroseni a kondenzace v pfistroji a na
ném nejsou pripustné.

Zabrante plsobeni pfimého slune¢niho zareni
nebo zareni Zhavych povrch(l na pistroj. Ridte se
podle maximalni teploty médii a okoli!

Zabrante plsobeni korozivniho prostredi, napf.
slaného okolniho vzduchu nebo SO,.

Pristroj mUze byt skladovan/instalovan pouze

v uzavienych mistnostech/budovach.

Pristroj je vhodny pro max. nadmorskou vysku
2000 m n.m.

Teplota okoli:

-20 az +60 °C.

Ochranna tfida: IP 65.

Bezpecnostni trida: |.

Pristroj neni uréen k ¢isténi vysokotlakym cisticem
a/nebo disticimi prostredky.
Mechanické udaje

Viko télesa: PC + ABS.
Spodni ¢ast télesa: hlinik.
Teplota média = teplota okoli.
Elektrické udaje

Sitové napéti:

24 \V/~, -15/+10 %, 50/60 Hz
120 V~, -15/+10 %, 50/60
230 V~, -15/+10 %, 50

24-230V,
50/60 Hz
24 V=

Typicka zivotnost vackovych spinacd:

1mA 1.000.000 —

22 mA1) - 1.000.000

100 mA 1.000.000 -

2A 100.000 -

1) Typické pourziti jistice (230 V, 50/60 Hz, 22 mA,
cos ® =0,3)

Doba spinani: 100 %.

Elektricka pfipojka:

pripojeni vedeni: 3 0 pl ubeni.

3-bodovy krokovy a SV ch1a2:

minimalni délka.i mvt,

minimalni pr pulsy: 100 mvt

IC 50

Prika

1 VA pfi 50 Hz:

Ho ého hlaseni:

1 potenciometru

dru potenciol
W, max. @ e

fion: svorl a 5916 VA pfi 60 Hz, 13 VA pii
0 Hz,
svorka 3: 60 Hz, 16 VA pii 50 Hz,

nez: 19 VA pfi 60 Hz, 16 VA pfi

&tného hlaseni: galvanicky rozdéleny,

t
&nax. 500 Q.
tup je vzdy aktivni, kdyz stoji svorka 3 pod sito-

ym napétim.
Vstup: galvanicky rozdéleny,
4 (0) — 20 mA: zatéz prepinatelna 50 Q nebo
250 Q,
0 - 10 V: vstupni odpor 100 kQ.
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Pfeprava

Chranit pfistroj vici vngjsim negativnim viiviim (nérazy,
Udery, vibrace).

Teplota pfi preprave: -20 az +60 °C.

Pri prepravé musi byt dodrzeny popisované okolni
podminky.

Neprodlené oznamte poskozeni pristroje nebo obalu
pri preprave.

Zkontrolujte objem dodani, viz stranu
Benf did].

Skladovani

Teplota skladovant: -20 az +40 °C.

Pri skladovani musi byt dodrzeny popisované okolni
podminky.

Doba skladovani: 6 mésict pred prvnim nasazenim
v originalnim baleni. Bude-li doba skladovani delsi,
zkréti se celkova Zivotnost vyrobku o tuto hodnotu.
Baleni

Balici materidl likvidovat podle mistnich predpist.
Likvidace

Konstrukéni dily likvidovat podle jakosti podle mist-
8 nich predpisU.

Certifikace
Prohlaseni o shodé

Prohlasujeme jako vyrobce, ze vyrobek IC 50 splriuje
pozadavky nasledujicich smérmic a norem.
Smérnice:

- 2014/35/EU

- 2014/30/EU

Normy:

- EN60730:2011

Vyroba podléhd jmenévanému systému jisteni jakosti
podle DIN EN ISO 9001.

Elster GmbH

Oskenované, prohlageni o shodé (B, GB) = viz

ANSI/CSA schvaleni pro 120V~

- &

Canadian(Standards*Association —
ANSI/UL 429 (7th*Edition) a CSA C22.2 No. 139-13

Evrasijska,celni unie

57

Vyrobek IC 50 odpovida technickym zadanim evra-
sijské celni unie.

Pri technickych dotazech se obratte prosim na od-
povidajici pobocku / zastoupeni. Adresu se dozvite
z internetu nebo od Elster GmbH.

Technické zmény slouzici vyvoji jsou vyhrazeny.

Honeywell

I;amdel’

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte (Buren)

tel. +49 541 1214-0

fax +49 541 1214-370

hts.lotte@honeywell.com, www.kromschroeder.com
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http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=en&selclass=20&folder=203110
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